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Wevdopal

Vox a nomine pustulae Y0dpaH separanda est. Nam e0do-
ol neque a vocibus Qudpdc, Yubng, Wuboc'n, quas Hofmann
426 s. V. enumerat, neque a vocibus YiBupilw ,whisper what

one dares not speak out, whisper slanders*; — Yédupa- Yibu-
pog; — Wi1ddvec- didPoAol, Yibupor;, — doibng Yibupog, aAralwv,
oldBoiog; — Woibng eig* dhalwv . . . procul abest. Itaque et verbo

Yevdopat et posterioribus vocibus, ut Hofmann 427 s. v. yiBu-
po¢ docet, interlectio aliqua *ub- vel potius susurri calumniosi
imitatio continetur. At Y0dpa e radice *bhs-u- (*bhes- ,terere®)
derivatum est, cf. Qudvr xépoog* apaid, oAiyn; — Yobiog apald,
oAiyn . ..

wotat, Yuial, 6d¢@iGg (-0¢)

Hes. Qutat. . . kai ai katd tnv 60@Ov dApkKeg interpreta-
tur. Altera forma Yoiot vel oa- MEPOC TOU owpatog est. Quae
corporis pars cum tenuis sit, cf. ags. klanca ,Hifte, Weiche*
ab ags. hlanc ,mager, dunn, schlank® profectum (Holthausen,

Altengl. EW 162), e radicis *bhes-,terere” for
eius derivatum est, cf. Qu-d-vn xépdog- dpaid, oAiyn; — WoBloC*
apaid, oAiyn . . . Itague *yvia e * oiol e

sunt. Sed Y cum Om, O@ alternare notum est (cf. Schwyzer |
329). Itaque 0d@Ulc eiusdem originis est atque Yuial, cum stirps
*bhs-u- in ¥ abierit. 6- protheticum est.
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Hac nocte frons mea candescit,

hac nocte palpebrae meae sudant;

et cogitationes meas somnus adussit,
vita excedam propter pulchritudinem.

Anima ardens in profunda est altitudine,
fax illa in imo noctis;

fleamus, fleamus in tranquillitate,
moriamur, moriamur in solitudine.
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